
A tájékoztató tehát sokoldalú és hasznos, ügy véljük, hogy a 
következő számokban a^feltárt hiányosságok felszámolására i s 
útmutatást fog adni a könyvtáraknak. Feltétlenül szükséges t o ­
vábbá - különös t e k i n t e t t e l a kiadvány céljára- hogy az u j 
könyvbeszerzések rovatának összeállítása bibliográfiailag na­
gyobb gonddal történjék. Nevezetesen, a szerzőknek általában csak 
a vezetéknevét közli, egy-két esetben viszont a keresztnév i s 
szerepel. A közlés sorrendjét illetően pontosabb rendszer / d e c i ­
mális szakrend, szakmai sorrend' s ezen belül szerzői betűrend, 
stb . / bevezetését javasoljuk. Helyes volna végül a könyvek k i a ­
dási helyét i s feltüntetni, ami a szakkönyvtárak részére a be­
szerzésnél jelentene könnyebbséget. A forditások jegyzékével 
kapcsolatban gyak o r l a t i tapasztalatok alapján javasoljuk a f o r ­
dítások oldalterjedelmének megjelölését. 

Reméljük, hogy észrevételeinkkel, javaslatainkkal hasznos 
szolgálatot tettünk és ha a kiadványok szerkesztői azokat megér­
téssel fogadják,, eddigi jó munkájuk még tökéletesebb, lesz. 

• Kiss Ferenc 
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• Az MKT legutóbbi száma az " 0 . 0 .B. határozatai" cimszó 
a l a t t közölt je l z e t e k e t technikai okokból tévesen közölte. A 
jelzeteknek csupán egy része v o l t az Országos Osztályozó B i z o t t ­
ság határozata, a másik csoport - az.előbbivel vegyesen- az OMK 
szakozóinak gyakorlatát tükrözte. A jövőben ezeket elválasztva 
fogjuk közölni. • 

Néhány j e l z e t e t tévesen közöltünk. A helyes j e l z e t e k a 
következők: 

Agronómus szolgálat 
Állatok mozgatása 
Áruforgalom , 
G ene rálorgan i z ác i ó 
közgazdasági 
mezőgazdasági 
üzemgazdasági 
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35'1 .823.1 .078.58 
636.083 . 1 
339.6/.S 

330.23 
631.153.2 
65 .012 .2 



Gyümölcs -gyümölcsfa 6 3 4 .l/. 7 
Klasszikus ókortudomány 47 

, Komplextervezés 
közgazdasági '. 330.23 
mezőgazdasági • 631 ,153,2 . 

• üzemgazdasági 65 .012 .2 
Lakatosipar általában ' ' 
.gyáripari 621.756 . . 
k i s i p a r i 683.3 

Lakatosipari szakmák 
bányalakatos 621 . 757:622.002.5 . 
bányaelektrolakatos • . 621 .51:622 .002,5 
géplakatos . -621.756 *. . ' . ' 
szerszámlakatos 621.756 
vasszerkezeti lakatos 621.757 

Lozinszkij könyvelés 657 .012.3 

U j a b b 0 0 B h a t á r o z a t o k 
f o l y t a t á s t . 

Munkaerőterv az üzemben • 658.51 :658.3 
Műszaki fejlesztési terv.- ' \ 6 5 8 . 5 . 0 1 2 . 3 
Műszaki fejlődés 6 2 . 0 0 1 . 6 
Műszaki mérőszám . 311.141:658.5.012.5 
Műszaki mutatószám 311.141:658 .5.012.5 
Müszint te r v 659 .5 .012.3 . 
Nehézvegyipar • 6 6 l 
Népi együttes ' •,' •• 793-067.2 
Normatíva 
üzemi 658.516 
országos 389.6 . 

Ókortudomány 47 
Operatív számvitel 657-58 [ 3 K ] 
Operatív szervezés 658.012.3 
Operatív tervezés • '658.513-4 
O r i e n t a l i s z t i k a 49 
Önköltségcsökkentés 658.561 .011-
Önköltség elemzés 657.'478.8 
Patronálás . 331.054.5.078.58 
Pártfőiskola . • 3 KP 4 [378] 
Pértonkivuliek 329.8 
Permet trágyák /műtrágyák/ 6 3 I ,82 - 4 9 8 - 3 
P o l i t i k a i számtan 511*1 [33] 
Ragasztás elmélete. 539.61 



Ragasztóanyagok alkalmazása 
Részlettervek 
Személyi kultusz 
Szikes t a l a j 
Szikraforgácsolás . . " 
Szilikátipar általában 
Szociális-kulturális ellátás-
Sztroboszkopia 
' általában 
készülékei-. 
sebességmérő 
sebességmérő gépek 
vizsgálat általában 

Takarmányértékesités és elhaszná­
lás /s2. állat által/ 

Talajkondicionálás 
Tártalékföldek /agrárpol./ 
Társadalmi ellenőrzés 
Távlati tervezés 
közgazdaságtanban • , . 
üzein̂ 'Rzda.s ágban. 

Technológiai előírás: 
Technológiai fegyelem 
l e j értékesítés. 
Település /földrajzi/ 
Teljesítmény elemzése 
Termelékenység .'az. üzemben /ált./ 
Termelés minőségi tervezése 
Termelési .eredmény 
Termelési érték 
Tervfelbontás 
Tervszerű megelőző karbantartás . 
Tervteljesités 
Tervutasitások 
T e x t i l i p a r i mintateryezés' 
szövési minta 

. nyomási minta 
Textilipari'tervezés 
Tömegtermelés, sorozatgyártás 
Tőzegköcka, tózegcserepek . 
Vállalati-pénzügyi t e r v " 
Városi ellátás " 
Városi gázellátás 
Villamosenergiaipar 
Villamosipar 

6 6 8 . 3 . O O 4 . I 4 
658.511 
32.3.5 [172.123 
631 .445.52/.54 
6'21.9.0ie.5 • 
666 
304 

534.415 
534.415.085 
620.178.5 ' 
620.178.5.05 
53.-087.252 . ; 

636.085:591.135.2 
631.434.OQ2.237 
333.13 
3.078.3 

330.173.54 "315"-
658.012 .2 "313 1 1 

658.516.3 
658.512.012.42-l 
637.1 .003 
913.Q £ 7 1 1 . 4 3 
658.012.22 
338.011:658.5 .61 
658.51 .018 .2 
3 3 8 . 9 3 . 0 1 1 . 
330 .138.11 
658.513-6 
658.58¬
6 5 8 . 5 1 3 . 0 0 9 . 4 
658.51CÖ94.58) 

677.024.001.14 
667.3.00-1.14 . 
677.001.14 • 
338.455 
631.876 
658.154 
339.8(1-201) 
6 6 2 . 7 6 ( 1 - 2 0 1 ) . • 
621.31 
621.312 
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